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767.
UKAZ

Na temelju člana 74. točka 6. Ustava, a u vezi 
člana 4. točka 9. Zakona o Prezidijumu Narodne skup­
štine FNRJ, Prezjdjjum Narodne skupštine FNRJ pro- 
glašuje Zakon o ličnim imenima, koji su donijeli Savezno 
vijeće i Vdječe naroda Narodne skupštine FNRJ na svo- 
|jim sjednicama od 26. studenoga 1947. a koji glasi:

ZAKON

O LIČNIM IMENIMA

I. — Opče odredbe

Član 1.
Svaki gradanin Federativne Narodne Republike Ju­

goslavije ima pravo na lično ime.
Lično ime sastojj se iz porodičnog imena i rode- 

noig imena.

član 2.
Porodično ime gradanin po pravilu dobiva prema 

imenu porodice u kojoj se rodio.
Rodeno ime-odreduje se gradaninu slobodno poslije 

rodenja.

Član 3.
Gradanin ima pravo i dužnost da se služi ličnim 

imenom koje no«i
Lično ime može gradanin mijenjati prema propi- 

sima zakona.

Dijete rodeno izvan braka dobiva i nosi djevojačko 
porodično ime majke, Kad otac prizna dijete za svoje, 
ono dobiva i nosi ime oca ako se u torne roditelji 
sporazume.

Dijete nepoznatih roditelja dobiva i nosi porodično 
ime j rodeno ime koj,e mu odredi izvršni odbor nad- 
ležnog mjesnog, gradskog odnosno rajonskog narodnog 
odbora Po mjestu boravišta djeteta. Ako se ovakvom 
djetetu prije navršene 18. godine života naknadno ut- 
vrde roditelji, ono dobiva i nosi porodično ime prema 
propisima stavke 1. ili 2. ovog člana. Ako je dijete 
starije od 14. godina, potreban je i njegov pristanak.

Član 6.
Dijete rodeno izvan braka može dobiti porodično 

ime bračnog druga svoje majke ako se majka o torne 
sporazumije sa bračnim drugom. Ako je dijete stanje 
od 14. godina, potreban je i njegov pristanak.

Član 7.
Rodeno ime djetetu odreduju sporazumno roditelji. 

Ako jedan od roditelja nije u životu ili je nepoznat, ili je 
spriječen da vrši roditeljsko pravo, rodeno ime djeteta 
odreduje drugi roditelj.

Ako se roditelji ne sporazume o imenu djeteta, ili 
ako nijedan od roditelja nije u životu, ili su spriječeni 
da vrše roditeljsko pravo, rodeno ime odreduje izvršni 
odbor nadležnog mjesnog, gradskog odnosno rajonskog 
narodnoig odbora po mjestu boravišta djeteta. Pri torne 
če se uzeti u obzir želje roditelja, ili najbližih srodnika 
ako roditelji nisu u životu ilj su spriječeni da vrše ro­
diteljsko pravo, ili staraoca.

III. — Promjena ličnog imena

Član 8.
Član 4.

Strani državljanin koji živi na području Federativne 
Narodne Republike Jugoslavije dužan je da se naziva 
i služi imenom koje je dobio po propisima svoje zemlje.

Ako se strana državljanka pri zaklijučenju braka 
sa državljianjnom Federativne Narodne Republike Jugo­
slavije sporazumije sa svojim bračnim drugom da nosi 
njegovo porodično ime, dužna je da se na području Fe­
derativne Narodne Republike Jugoslavije služi i svojim 
porodičnim imenom kode je imala prije stupanja u brak, 
stavljajući ga ispred muževljevog porodičnog imena.

II. — Dobivanje ličnog imena

Član 5.

Bračno dijete, dijete jz nepostoječeg i dijete iz po- 
ništenog braka dobiva i nosi porodično ime oca.

Prilikom sklapanja braka bračnj drugovj mogu se 
sporazumjeti da im zajedničko porodično ime bude 
porodično ime muža, a može svaki zadržati i svoje po­
rodično ime.

Ako se supruzi nisu sporazumjeli da nose zajednič- 
ko porodično ime, svaki bračni drug može svome poro- 
dičnom imenu dodati porodično ime svog bračnog 
druga.

Član 9.
Bračni drug koji je prilikam stupanja u brak pro- 

mijenio porodično ime, uzima poslije oglašenja braka 
nepostoječim, kao i poslije poništaja ili razvoda braka, 
porodično ime koje je nosio prije stopanja u brak.

Bračni drug može poslije razvoda braka zadržati 
porodično ime koje je uzeo priliköm stupanja u brak, 
ako je brak razveden krivnijom' drugog bračnog druga 
i ako iz toga braka ima djece. U slučaju sklapanja 
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novog braka, takva osoba ne može zadržati porodično 
ime bračnog druga iz razvedenog braka.

Udoviča može porodično ime muza zamijeniti svo­
jim djevojačkim porodičnim imenom.

Član 10.
Naknadnim sklapanjem braka dijete rodeno izvan 

braka dobiva porodično ime oca. Dijete starije od 16. 
godina može izjavom zadržati dotadašnje porodično. 
ime. Ovu izjavu dijete može dati u roku od 6 mjeseci 
od dana sklapanja braka, odnosno od kada je saznalo 
za sklapanje braka, a najkasnije u roku od godinu dana. 
Izjava se daje izvršnom odboru nadležnog mjesnog, 
gradskog odnosno rajonskog narodnog odbora po mje- 
stu -boravišta djeteta i pribilježuje u matičnu knjigu 
rodenih.

Član 11.
Dijete koje je upisano u matičnu knjigu rođenih 

kao bračno, ako se naknadno utvrdi da je rođeno izvan 
braka, gubi to porodično ime i dobiva djevojačko po­
rodično ime majke.

Član 12.
Usvojenik (posjnak, pokčerka) dobiva porodično 

ime usvojioca (poočima, pomajke) ako pri zaključenju 
usvojenja nije predvideno da če zadržati svoje prijaš- 
nje porodično ime, ili da če ovome dodati porodično. 
ime usvojioca. Ako. je usvojenik stariji od 14 godina, 
potreban je njegov pristanäk za promjenu imena.

Član 13.
Promjenu ličnog imena mogu za sebe tražiti samo 

punoijetni gradani

Član 14.
Promjenu rodenog imena za maljoljetno dijete 

mogu tražiti njegovi roditelji. Ako je dijete starije od 
14 godina, potreban je njegov pristanak.

Član 15.
Promjena porodičnog imena po zahtjevu jednog 

bračnog druga ne proteze se na drugog bračnog druga.
Promjena porodičnog imena oca, kao i promjena 

imena-' majke ako dijete nosi njezino porodično ime, 
proteže Se i na maloljetnu djecu.

Za dijete starije od 14 godina potreban je njegov 
pristanak.

Roditelji ne mogu tražiti za maloljetno dijete da 
promijeni porodično ime u ime koje se razlikuje od 
porodičnog imena koje roditelji nose, ili od novog po­
rodičnog imena koje traže za sebe.

Član 16.
Promjena ličnog imena odobrit če se u slučaju do­

kazane opravdanosti zahtjeva i ako se ta promjena ne 
protivi odgovarajučim društvenim pravilima i običajima, 
ili opčim interesima.

'Član 17.
Ne može se odobriti promjena ličnog imena osobi: 
1) protiv koje se vodi krivični postupak;
2) koja je osudivana za teža krivična djela;
3) koja ne uživa gradanska. prava.

Član 18.
Zahtjev za promjenu ličnog imena podnösi se od« 

sjeku unutrašnjih poslova pri izvršnom odboru nadlež« 
nog kotarskog, gradskog, odnosno rajonskog narodnog 
odbora. U zahtjevu če se navesti razlozi zbog kojih se 
traži promjena ličnog imena, kao i slijedeči podaci:

1) porodično, rođeno j očevo ime, odnosno ime' 
majke ako je otac nepoznat;

2) porodično stanje i imena bračnog druga i djece;
3) mjesta i datum rodenja podnosioca, bračnog 

druga i djece;
4) odnos prema vojnoj obavezd;
5) popis mjesta u kojima je podnosilac do tads 

živio;
6) novo izabrano ime.

Član 19. . i
Odsjek unutrašnjih poslova dužan je bez odlaganja' 

objaviti na ploči za službene objave 'da je podnesen 
zahtjev za promjenu ličnog imena, kao i novo ime koje 
podnosilac želi nositi. Objava mora biti istaknuta pet- 
naest dana.

Svaki gradanin ima pravo podnijeti prigovor na 
zahtjev za promjenu ličnog imena i navesti razloge 
zbog kojih smatra da promjenu ne treba odobriti. Na 
ovo njihovo pravo gradani če biti u-pozoreni u objavi.- 

član 20.
Odsjek unutrašnjih poslova dužan je provjeriti na- 

vode iznesene u zahtjevu za promjenu ličnog imena i 
sa mišljenjem i podnesenim prigovorima dostaviti gal 
najkasnije dva mjeseca po primitku na rješenje mini- 
starstvu unutrašnjih poslova narodne republike.

Član 21.
Rješenje o promjeni ličnog imena donosi minista? 

unutrašnjih poslova narodne republike.
Pravomočno rješenje o promjeni ličnog imena do­

stavlja se nadležnem matičaru radi uvodenja u matičnu 
knjigu i objavljuje se u službenom listu narodne repu­
blike o t-rošku podnosioca. Promjena ličnog imena vri-' 
jedi od dana ove objave.

Matičar je dužan da o promjeni ličnog imena, koju 
je u smislu prednje stavke uveo u matičnu knjigu, oba- 
vijesti vojno-teritoirijatai organ ko ji odnosnu osobu 
vodi u vojnoj evidenciji i to u roku od 8 dana od uvo­
denja u matičnu knjigu.

Član 22.
Protiv rješenja ministra unutrašnjih poslova kojim 

se odbija zahtjev za promjenu ličnog imena može se 
izjaviti žalba vladi narodne republike u roku od .8 dana 
od dana dostave rješenja.

Član 23.
Sporove nastale zbog ličnog imena rjesava u prvom 

stepenu izvršni odbor nadležnog kotarskog, gradskog, 
odnosno rajonskog narodnog odbora.

Protiv ovog rješenja gradanin ima pravo žalbe mi­
nistru unutrašnjih poslova narodne republike, povjere- 
niku za unutrašnje poslove glavnog izvršnog odbora 
narodne skupštine avtonomne pokrajine, odjelu unu­
trašnjih poslova pri izvršnom odboru obilasnog odobral 
autonomne oblasti, odnosno odjelu unutrašnjih poslova 
pri višem izvršnom odboru.
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IV. — Pisanje ličnog imena i drugih oznaka

Član 24.
Uz porodično i rođeno ime može se upotrebljavati 

i rodeno ime oca. Ono se piše izmedu poirodičnog i ro- 
denog imena početnim slovom ili cijelo.

Posebnim propisima može se 'odrediti i obavezno 
sfavljanje očevog imena.

Dijete rodeno izvan braka koje nosi porodično ime 
majke može između rodenog i porodičnog imena piisati 
rodeno ime majke.

Na pismenim sastavima koji se podnose državnim 
organima, kao i na službenim aktima i ispravama koje 
moraiju biti snabdjevene potpisom ovlaštene osobe, 
mora se staviti potpuno lično ime.

Oznake »mladi« i »stariji«, kao i njihove obiične 
skračenice ne smatraju se sastavnim dijelovima imena i 
mogu se upotrebljavati u svrhu identificiranja osobe.

Član 25.
Uz lično ime gradanin može upotrebljavati i oznaku 

akademskih naziva uobičajenim skračenicama (dr, ing. 
i. t. d).

Akademski nazivi stečeni u inozemstvu mogu se 
pisati uz ime ako su priznati po propisima koji vri- 
jede u Federativnoj Narodnoj Republic! Jugoslaviji. 

teritorijalni organ koji takve osobe vodi u vojnoj evi­
denci jii.

Potanje odredbe o postupku kod izbora porodičnog 
imena po ovom članu propisat če ministar unutrašnjih 
poslova narodne republike.

Član 29.

Stanovalci sa područja koje po medunarodnim spo- 
razumima pripadnu Federativnoj Narodnoj Republic! Ju­
goslaviji, a koji prema tim sporazumima ili opcijom 
steknu državljanstvo Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije, mogu promijeniti svoje lično ime i uzeti 
drugo koje je u skladu sa njihovom nacionalnem pri- 
padnošču, odnosno sa porodičnim imenom koje su no- 
sili njihovi preči. Za promjenu ličnog imena u ovom 
slučaju dovoljna je 'izjava koja se daje kod odsjeka 
unutrašnjih poslova pri izvršnom odboru kotarskog, 
gradskog, odnosno rajonskog narodnog odbora na či­
jem području osoba prebiva. Ova izjava može se dati 
u roku od osamnaest mjeseci od dana stupanja na sna­
gu ovog zakona na dotičnom području.

Izjave dane po ovom članu pribilježit če se u ma­
tičnu knjigu rodenih kod nadležnog matičara, a ako 
se matične knjige nalaze u inozemstvu, unijet če se u 
posebnu matičnu knjigu.

Član 26.
Autori književnih i drugih umjetničkih djela, kaza- 

lišni, filmski i drugi umjetnici u vez! sa svojim knji­
ževnim i umjetničkim radom, kao i učesnici v r Ino- 
oslobodilačkoj borbi mogu upotrebljavati i diu.;a po­
sebna imena (pseudonime, konspiirativna imena, nadim- 
ke), ukoliko to nije u opreci sa drugim zakonskim 
propisima.

V. — Kaznene odredbe

Član 27.
Upotteba tudeg imena, ili upotreba vlastitog imena 

protivno odredbama ovog zakona kaznit če se nov- 
čanom kaznom do 3.00’0 dinara, ili popravnim radom 
do dva mjeseca.

Kaznu po prethodnoj stavci izniče izvršni odbor 
nadležnog kotarskog, gradskog, odnosno rajonskog na­
rodnog odbora.

VL — Prelazne i završne odredbe

Član 28.
Gradani koji dosada nisu upotrebljavati uz rodeno 

ime i porodično ime, dužni su u roku od tri mjeseca 
od dana stupanja na snagu ovog zakona izabrati poro- 
dičnio ime koje žele trajno nositi.

Porodično ime bira za sebe i članove porodice koji 
žive u istoj kučnoj zajednici starješina kučne zajednjce.

Izabrano porodično ime proteze se na sve članove 
porodice (roditelji i potomci), trajno se nasljeduje i 
u buduče se može mijenjatL samo po odredbama ovog 
zakona.

Izjava o izboru porodičnog imena daje se pred 
odsjekom unutrašnjih poslova pri izvršnom odboru nad­
ležnog kotarskog, gradskog, odnosno rajonskog. narod­
nog odbora, a prihvaceno porodično ime unijet če se u 
posebnu matičnu knjigu. Ovo porodično ime vrijedi od 
dana upisia u matičnu knjigu.

Za osobe koje podliježu vojnoj obavezi dužan je 
matičar, u roku od osam dana od upisa porodičnog 
imena u smislu prethodne stavke, obavijestitii vojno-

član 30-

Osoba koja je za vrijeme neprijateljske okupacije 
pro mi j e nil a lično ime dužna je u roku od dva mjeseca 
po stupanju na snagu ovog zakona podnijeti molbu 
mtnistarstvu unutrašnjih poslova narodne republike da 
joj odobri nošenje toga imena.

Osoba koja u ovom roku ne podnese molbu, kao 
1 ona kojoj ministar unutrašnjih poslova narodne repu­
blike ne odobri daljnje nošenje promijenjenog imena, 
dužna je u buduče upotrebljavati ime koje je nosila 
prije 6. travnja 1941

Promjene imena več izvršene na temelju propisa 
narodne republike, odnosno lokalnih organa narodnih 
Vlasti, ostaju na snazi.

Član 31.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju 
vrijediti svi propisi koji su u suprotnosti s njegovim 
odredbama.

Član 32.

Ministar unutrašnjih poslova Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije propisuje uputstva za izvršenje 
ovog zakona.

Član 33.

Ovaj zakon stupa na snagu danom ob j avl jIvanja u 
»Službenom listu Federativne Narodne Republike Ju­
goslavije«.

U. br. 2274
Beograd, 1. prosinca 1947.

Prezidijum Narodne skupštine
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Tajnik, Predsjednik,
Mile. Peruničič, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.
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768.

UKAZ

Na temelju člana 74. točka 6. Ustava, a u vezi 
člana 4. točka 9. Zakona o Prezidijumu Nairodne skup­
štine FNRJ, Prezidijum Narodne skupštine FNRJ pro- 
glasuje Zakon o ovjeravanju potpisa, rukopisa i pri­
jepisa, koji su donijeli Savezno viječe i Viječe naroda 
Narodne skupštine FNRJ na svojim sjednicama od 26. 
studenoga 1947., a koji glasi:

U oba ova slučaja u potvrdi o ovjeri mora s.e na- 
značiti da je postupljeno po prethodnim stavkama.

- - v čian 6. dšjk.

Ako službenik koji vrši ovjeru ne razumije jezik 
na kome je isprava napisana može odredita. ako to 
smatra potrebnim, da ispravu prevede sudski tumač. 
Ako je isprava bila prevedena, u potvrdi o ovjeri če 
se to navesti.

ZAKON

O OVJERAVANJU POTPISA, RUKOPISA I PRIJEPISA 

I. — Opče odredbe

Član 1.
Ovjeravanje potpisa ili rukopisa je potvrdivanje 

njihove autentičnosti.
Ovjeravanje prijepisa je potvrdivanje istovjetn osti 

prijepisa sa njegovom izvornem ispravom.
Ovim ovjeravanjima ne potvrduje se istinitost sa- 

držaja isprave.

Član 2.
Ovjeravanje potpisa, rukopisa i prijepisa vrše ko- 

tarski sudovi, gradski odnosno rajonski narodni odbori 
i oni mjesni narodni odbori koje odredi vlada narodne 
republike. Ova ovjeravanja vrše i konzularna predstav­
ništva i diplomatska predstavništva Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije koja obavljaju konzularne 
poslove.

Ovjeravanje vrši za to odredeni službenik.

II. — Ovjeravanje potpisa i rukopisa

Član 3.
Za dokaz istinitosti potpisa potrebno je da podno- 

silac isprave pred odredenim službenikom svojeročno 
potpiše ispravu ili da prizna za svoj potpis koji se več 
nalazi na ispravi. Na isti način se utvrduje istinitost 
rukoznaka, t. j. otiska prsta.

Za dokaz istinitosti rukopisa potrebno je da podno- 
silac isprave pred odredenim službenikom izjavi da je 
isprava napisana njegovom rukom.

Član 4.
Potvrda o ovjeri potpisa i rukopisa st avl j a se na 

izvorna ispravu sa oznakom datuma ovjere i broja pod 
kojiima je isprava zavedena u upisniku za ovjeravanja.

Ovjera se potvrduje pečatom nadleštva i podpisom 
odredenog službenika.

član 5.
Kad se ovjerava potpis ili rukoznak slijepih. ili pot- 

pis ili rukoznak osoba koje ne znaju čitati, mora se 
podnosiocu pročitati isprava na kojoj se ovjerava potpis 
ili rukoznak. Kad se ovjerava potpis ili rukoznak gluhih 
koji ne znaju čitati, podnosiocu se mora pomoču tu- 
mača pročitati isprava na kojoj se ovjerava potpis ili 
rukoznak.

Kad se ovjerava potpis ili rukoznak osobe koja ne 
razumije jezik na kome je isprava napisana, mora se 
podnosiocu prevesti sadržaj isprave. Ako službenik koji 
vrši ovjeru ne može sam izvršiti prevodenje, ispravu če 
podnosiocu pročitati i njezin sadržaj prevesti sudski 
tumač.

Član 7.

Potpis, rukoznak iili rokopis ovjerit če se ako slu-: 
žbeniik osobno poznaje podnosioca, ili, ako ga osobno 
ne poznaje, kad njegovu istovjetnost utvrdi legitima- 
cijom izdanom od nadležnog državnog organa ili, ako 
nema legitimacije, svjedočenjcm dvaju punoljetnih i 
vjerodostojnih svjedoka, koje službenik osobno poznaje 
ili čiju istovjetnost utvrdi legitimacijom.

U potvrdi o ovjeri mora se navesti na koji je 
način službenik utvrdio istovjetnost podnosioca isprave.

Član 8.

Ako treba ovjeriti potpis osobe kao zastupnika 
druge osobe, poduzeča, udruženja ili ustanove, službe­
nih če ovjeru izvršiti pošto prethodno utvrdi da je ta 
osoba ovlaštena na zastopanje. U potvrdi o ovjeri če 
se navesti na temelju čega je podnosilac ovlašten na 
zastupanje.

III. — Ovjeravanje prijepisa

Član 9.

Prijepis, koji se ima ovjeriti mora se brižno uspo- 
rediti sa izvornom ispravom. Prijepis se mora sa izvor- 
nom ispravom slagati i u pravopisu, interpunkciji i 
skračivanju riječi. Ako su u izvornoj ispravi neka mje- 
sta ispravljena, preinačena, brisana, prečrtana, umet- 
nuta ili dodana, mora se to u potvrdi o ovjeri prije- 
pisa navesti. Ovako če se postupiti i u slučaju kad je 
isprava poderana, oštečena ili ako je inače po iz van jem 
obliku očito sumnjlva.

Član 10.

U potvrdi o ovjeri mora se izrično navesti da li je 
to prijepis izvorne isprave, ili prijepis ovjerenoga, ili 
prijepis običnog prijepisa izvorne isprave.

Isto tako mora se u potvrdi o ovjeri navesti da 
li je izvorna isprava pisana rokopisom ili na stroju 
ili kojim drugim mehaničkim ili kemijskim sredstvom, 
olovkom ili perom, kao i broj araka izvorne isprave 
i gdje se, prema znanju službenika koji vrši ovjeru 
ili prema tvrdenju stranke, nalazi izvorna isprava. Ako 
je izvornu ispravu donio podnosilac, potrebno je u 
potvrdi ovjere naznačiti ime i stan podnosioca.

U potvrdi ovjere mora biti naznačen broj i datum 
ovjere prijepisa. Potvrdu če potpisati službenik koji 
vrši ovjeru i staviti pečat svog nadleštva.

Član 11.

Kad se ovjerava prijepis samo jednog dijela isprave 
ili izvod iz koje isprave, prijepis mora biti tako nači- 
njen da se iz njega jasno vidi koji su dijelovi isprave 
ostali neprepisani.
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Clan 12.
Ako službenik koji vrši ovjeru ne razumi j e jezik 

na kome je. isprava napisana, .može odrediti da upo- 
redenje prijepisa sa izvorno m bpravom ili sa prijepi- 
som izvorne isprave izvrši sudski tumač.

'V О\у.' ■ ' ' 1 ■ D J T
' ' МЛС' Ь ' ’ ’ ’ i ßtkf

IV. — Posebni slučajevi ovjeravanja

Član 13.
Ovjeravanje isprava koje su namijenjene za upo- 

trebu u inozemstvu vrše kotarski sudovi.
Pnije dostavljanja ovih isprava na ovjeru Ministar- 

stvu vanjskih poslova FNRJ u smislu prepisa Zakona o 
legalizaciji isprava u medunarodnom saobračaju, pred- 
sjednik kotarskog suda dostavit če ih ministarstvu pra- 
vosuda narodne republike radi ovjere potpisa službe­
nika koji je izvršio ovjeru i radi ovjere pečata kotar­
skog suda kod kojega je ovjera izvršena.

Odredbe prethodnih stavki primjenjivat če se uko­
liko drukčije nije predvideno medunarodnim ugovorima.

Član 14.
U slučaju gdje je posebnim zakonom odredena nad- 

ležnost drugog organa ili prepisan drukčiji način ovje- 
ravanja, primjenjivat če se propisi toga zakona.

Član 15.
Ovjeravanje potpisa u zemljišno-knjižnim stvarima 

vrše sudovi prema postoječim pravilima.

Član 16.
Ovjeravanje potpisa i prijepisa isprava potrebnih 

za reguliranje službenih odnosa može vršiti i starješina 
organizaclone jedinice kojoj službenik pripada ili je 
pripadao. ili službenik koga starješina za to oblasti.

Član 17.
Državni organ može izdati Stranci kao i osobi koja 

za to ima pravno® interesa ovjeren prijepis spisa koji 
se kod njega nalazi, a ostalim osebama samo ako na 
izdavanje prijepisa pristanu osebe koje su u predmetu 
zainteresirane. Ovjereni prijepis spisa može se izdati 
i osobi za koju je nesumnjivo da za to ima naučno- 
istraživalački interes.

Ovjeru vrši službenik koji je od starješine orga- 
nizacione jedinice za to ovlašten.

Ako je spis povjerljive prirode, prijepis se može 
izdati samo po prethodnom odobrenju starješine više 
organizaclone jedinice.

V. — Prelazne i završne odredbe

Član 18.

Propise o obliku upisnika i o načinu njegovog vo­
denja kao i uputstva za provedbu ovog zakona izdaje 
Ministar pravosuda FNRJ, a za predstavništva Federa­
tivne Narodne Republike Jugoslavije u inozemstvu Mi- 
nistar vanjskih poslova FNRJ.

Član 19.
. Ovaj zakon stupa nä snagu osmog dana po objav- 

Ijivanju u »Službenem listu Federativne Narodne Re­
publike Jugoslavije«.

U. br. 2275
Beograd, 1. prosinca 1947.

Prezidijum Narodne skupštine
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Tajnik, Predsjednik,
Mile Peruničič, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

769.

UKAZ

Na temelju člana 74. točka 6. Ustava, a u vez: člana
4. točka 9. Zakona o Prezidijumu Narodne skupštine 
FNRJ, Prezidijum Narodne skupštine FNRJ preglasuje 
Opči zakon o lovu koji su donijeU Savezno viječe i 
Viječe naroda Narodne skupštine FNRJ na svojim sjed- 
nicama od 28. studenoga 1947., a koji glasi:

OPĆI ZAKON O LOVU

I. — Opče odredbe

Član 1.
Divljač na področju Federativne Narodne Republike 

Jugoslavije je opčenarodna imovina.
Država upravlja lovstvom kao granom narodne 

pnivrede i stara se o njegovom planskem podlzanju i 
unapredenju.

Pravo lova i vršenje lova ureduje država.

Član 2.
Državni organi nadležni za šumarstvo, državna 

šumiska gospodarstva i državna poljoprivredna podu­
zeča dužna su da na svom področju posvečuju punu 
pažnju gajenju, čuvanju i zaštiti divljači i da poduzr- 
maju sve mjere za podizanje i unapredenje lovstva.

Član 3.
U svrhu organiziranja i vršenja lova utvrduju se 

lovlšta.
Lovišta obuhvačaju kopnenu i vodenu površinu.
Lovišta mogu biti državna iJi lovišta lovačkih 

organizacija.
Državnim lovištima upravljaju nadležne državne 

ustanove i poduzeča, kao i posebna državna poduzeča 
i ustanove osnovane u svrhu vršenja lovstva.

Država daje lovačkim organizacijama upravu 5 pra­
vo lova na lovištima koja su im dod'j el jena.

Član 4.

Državne, ustanove 1 poduzeča, kao i lovačke orga- 
niizac-ije upravljaju lovištima na temelju plana lovstva, 
koji je dio pnvrednog plana.

Član 5.
Predmet lova može biti samo divljač.
Koje se životinjske vnste imaju smatrati' kao d' v- 

Ijač, odredit če zakoni narodnih republika.
Ostale životinjske vrste . nisu predmet lova po 

ovom zakonu.



Strana 1454. — Broj 105. SLUŽBENI LIST Srijeda 10. prosinca 1947,

Član 6.
Divljač je zaštičena i nezaštičena.
Zaštičena divljač ne smije se g.onüti, hvatati i ubi­

jati u vrijeme lovostaje Mi nedozvoljenim načinom i 
snedstvima ko jim a se ona masovno uništava.

Hvatanje žive zaštičene divljači može se iznimno 
dozvoKti u naučne svrhe, za potrebe razmnoževanja kao 
i za zvjeninjake.

Lov zašfčene divljači vrši se isključivo lovačkim 
puškama.

Ministar šumarstva narodne republike uz sugla- 
snost Ministra poljoprivrede i šamanstva FNRJ odre- 
duje, koja je divljač zaštičena.

Odnedene vrste nezaštičene divljači može svatko 
tamanJH na svom zemljišču. Koje su to vrste divljači, 
odreduje ministar šumarstva narodne republike uz su- 
glasnost Ministra poljoprivrede i šamanstva FNRJ,

Član 7.
Radi zaštite rijetkih 1 prorijedenih vrsta zaštičene 

divljači može se propisati osim lovostaja i zabrana 
lova za odiredeno vrijeme.

Odstrel divljači na koje je za odredeno vrijeme 
zabranjen lov može se iznimno dozvoliti samo radi 
naučnog istraživanja Mi ako se utvrdi o,pasna zarazna 
bolest na divljači, ili iz drugih opravdanih razloga.

Rješenje o privremenoj zabrani lova, kao i o od­
strelu divljači donosi minčstar šumarstva narodne 
republike.

U. — Lov na državnim lovjštjma

Član 8.
Državna lovišta osnlvaju se po pravilu na podro­

čju državnog šumskog gospodarstva i državnog poljo- 
pirivrednog imanja. Ona se mogu osnovati i na ostalim 
površinama u vlasništvu države.

Državno lovište može se osnovati i na odredenom 
področju bez obzira u čijem se vlasništvu zemljišče 
nalazi.

Član 9.
Državna lovišta su opčedržavnog, rapubliikanskoig, 

pokraflnskog, oblasnog ili lokalnog značaja.
Odnedivanje državnih lovišta opčedržavnog znača­

ja vrši Ministar poljoprivrede i šumarstva FNRJ.
Odredlvanje državnih lovišta opčedržavnog značaja 

koja obuhvačaju dio državnog posjeda pod upravom 
republikaniskog, pokirajinskog, oblasnog ili lokalnog 
državnog organa ili poduzeča, ili privatni1 1 zadružni 
posjed na področju narodne republike, vrši Ministar 
poljoprtvrede 1 šumarstva FNRJ u suglasnosti sa mi­
nistrom šumarstva narodne republike.

Potanje proipise o državnim lovlštema opčedržavnog 
značaja donosi Ministar poljopnivrede i šumarstva FNRJ.

Član 10.
Državne ustanove i poduzeča mogu odobravati lo­

vačkim organizacijama vršenje lova na državnim lo- 
vištlma, koja su pod njihovom upravom.

Pravilnik p tome prepisuje nadležni ministar 
šumarstva.

III. — Lov na lovištjma lovačkjh društava

Član 11.
Osnovne lovačke organizacije su lovačka društva, 
Lovačka društva su dobro voljna udruženja gradana 

Federativne Narodne Republike Jugoslavije.
Lovačka društva imaju naročito za zadatak da se 

bave pravilnim postavljanjem i izvršenjem plana lova, 
unapredenjem lovstva, organiziranjem i stročnlm po- 
dizanjem lovaca, razvijanjem lovačke discipline i svjes-: 
nog odnosa lovaca prema lovu, kao i propagiranjem' 
1 pravilnim izvršivanjem zadataka i pravnih propisa 
o lovu.

Član 12.

Sva lovačka društva ujedmjuju se u saveze (pod-: 
saveze).

Lovačkj savez i podsavezi osnivaju se na području 
narodne republike. Lovački savezi narodnih republika 
ujedinjuju se u Glavni lovački savez kojii obuhvača 
cijelo področje Federativne Narodne Republike Ju-: 
gostavije.

član 13.
Lovačke organizacije moraju imati svoja pravila.
Dozvolu za osnivanje lovačklh organizacija na 

področju narodne republike daje na temelju podne- 
senih pravila ministar unutrašnjdi poslova narodne re-; 
publike u suglasnosti sa ministrom šumarstva te re­
publike.

Dozvolu za osnivanje Glavnog lovačkog saveza 
daje na temelju podnesenih pravila Ministar unutraš-: 
njih poslova FNRJ u suglasnosti sa Ministrom poljo-: 
prlvnede i šumarstva FNRJ.

Djelatnost lovačklh organizacija je pod nadzorom 
nadležnih državnih organa.

Član 14.
Lovište lovačkog društva obuhvača po pravilu prt-: 

vatni i zadružni posjed na področju jednog Ili više 
mjesnih narodnih odbora istog kotarskog manodnog od­
bora, odnosno na području gradskog narodnog odbora 
ili na cijelom području kotarskog narodnog odbora, 
kao i državni posjed na torn področju koji nije obuh-: 
vačen državnim lovištem.

Osnivanje lovišta lovačklh društava. kao i: isprav- 
ke njihovih, granlca odobrava ministar šumarstva na­
rodne republike na prijedlog izvršnog odbora nad­
ležno g narodnog odbora.

član 15.

Svakom lovačkom društvu dodjeljuje se jedno ili 
više lovišta.

Lovišta dodjeljuje na prijedlog izvršnog odbora 
kotarskog odnosno gradskog narodnog odbora, šum­
skog gospodarstva ili državnog poljoprjvrednog imanja' 
ministar šumarstva narodne republike. Izvršni odbor, 
šumsko gospodarstvo ill poijoprivredno i man je. zak­
ljučuje sa lovačkim društvom pismeni ugovor kojim se 
odreduju ovlaštenja i obaveze lovačkog društva.

Član 16.
Gradanli Fedenaitövne Narodne Republike Jugoslav 

vije mogu loviti samo ako su članovi lovačkih druš-: 
tava i ako imaju dozvolu za lov.

Dozvolu za lov izdaje izvršni odbor kotarskog ili 
'gradskog narodnog odbora. Dozvola za lov može se iz' 
dati svakom gradaninu Federativne Narodne Republike' 
Jugoslavije osim ono me koji je P°d starpteljstyom ili je 
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pr.avomoćnom presudom suda ошОед za teža krivična 
djela. Lovtiti orožjem mogli samo onj članovi lovačkog 
društva koji dobi ju i dozvolu za upotrebu lovačkog 
orožja.

IV. — Odredbe o naknadi štete i kažnjavanju

Član 17.
Državni organi i poduzeča koja upravljajo loviš* 

tem i lovačka društva dužni su naknadijt® štetu koju 
učini zaštičena divljač u okviru njihovog lovišta na 
otvoremm zemljlštima, pod uvjetom da su poduzete 
m j ere zasitite od strane vlasnika odnosno posjednika 
tih zemljišta.

О-soba koja lovi dužna je naknaditi štetu koja se 
učini u vršenju lova, kao i štetu koju u lovu učine 
njezini pomočnici.

Prijava za naknadu štete podnosi se u roku od 
osam dana od kada je šteta otkrivena, a najkasnije u 
roku od tnj mjeseca od kada je šteta učim jena.

Rješenje o naknadi štete donosi izvršni odbor ko* 
tarskog Mii gradskoig narodnog odbora za štetu koja ne 
premašuje čanos od 2.500 dinara. Ako šteta premašuje 
iznos od 2.500 dinara, za postupak o naknadi štete 
nadležain je kotarskii sud.

član 18.

Novčanom kazinom do 3.000 dinara kaznrit če se:
1) tko dozvolu za lov drugotne ustupi;
2) tko lovi1 na državnem lovištu ili lovištu druge 

lovačke organizacije ako za to nema dozvolu;
3) tko namjerno ometa isounjenje plana lova;
Na temelju člana 74. tačka 6. Ustava, a' u vezi 

i Stanju divljači na lovštu.
Ako prekršaj odlreden u prednjoj stavci ima te- 

žih posljedica, može se protiv učihioca iizreči i odu- 
zimanje dozvole za lov za odredeno vrijeme ili trajno.

Član 19.
Novčanom kazinom do 50.000 dinara, Hii kaznom 

popravnog rada do šest mjeseci ili kaznom ličenja 
slobode do šest mjeseci kaznit če se:

1) tko lovi bez dozvole za lov;
2) tko proda dozvolu za lov;
3) tko lovi rije-tke ili prorijedene vrste divljači 

koje su pod zabranom ili životiinje koje nisu predmet 
lova;

4) tko lovi na način i sredstvima kojima se div­
ljač masovno uništava;

5) tko lovi zaštičenu divljač za vrijeme lovostaje.
Ako krivično djelo iz prednje stavke ima teže 

posljedice ili je učinjeno u povratu, učinilac če se kaz- 
niiti kaznom popravnog tada do god&nu dana ili lise- 
njem slobode do godine dana.

Osim kazni jz prednjih stavki sud može obzirom 
na okolnosti djela i osobine učinioca izreči i oduzlma- 
nje dozvole za lov za odredeno vrijeme iilj trajno, kao 
i oduzimanje lovačkog oružja i pribora.

V. — Završne odredbe

Član 20.
Narodne republike, suglasno s posebnim uvjetlma 

lova na svojim podnučjima, donjjet če zakone o lovu 
na temelju i u okviru načela ovog zakona.

Do donošenja zakona narodnih republika nepo­
sredno če se prirojenjivaitii na oijelom področju Fede- 
mativne Narodne Republike Jugoslavije odredbe ovog 
zakona.

Do donošenja zakona o lovu narodnih republika, 
vlade narodnih republika mogu pojedina pitanja u ob­
lasti lova regulirati svojim uredbama.

Član 21.

O.vlaščuje se Minmüstar poiljoprivirede J šamanstva 
FNRJ da u soglasnosti sa Predsjednikom Vlade FNRJ 
donosi potanje piropise za izvršen je ovog zakona.

. Član 22.
Stopanjem na snagu ovog zakona prestaja važiti 

svi prepisi o lovu ukoliko su protivni njegovim 
načelima.

Član 23.
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja 

u »Službenem listu Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije«.

U. br. 2377
Beograd, 3. prosinca 1947.

Prezidjjum Narodne skupštine 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Tajnik, Predsjednik,
Aljle Perunjčič, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

770.

UKAZ

Na temelju člana 74. točka 6. Ustava, a u vezi člana 
4. točka 9. Zakona o Prezidijumu Narodne skupštine 
FNRJ. Prezidjjum Narodne skupštine FNRJ proglašuje 
Zakon o vojnim sudovima koji'su donijeli Savezno viječe 
i _ Viječe naroda Narodne skupštine FNRJ na svojim 
sjednicama od 27. studenoga 1947., a koji glasi:

ZAKON

O VOJNIM SUDOVIMA

I. — Opče odredbe

Član 1.

U oružanim snagamä Federativne Narodne Republi­
ke Jugoslavije pravosude vrše prvostepeni_yojni_sudq^ 
i Vrhovni vojni sud.

Prvostepeni vojni sudovi su po svojoj nadležnosti 
teritorijalni, a mogu biti ustanovljeni i za pojedine voj­
ne jedinjce.

Broj, sjedište, naziv i nadležnost prvostepenih vojnih 
sadova odreduje Vrhovni komandant oružanih snaga 
na prijedlog Ministra ..narodne obrane.

Sjedište Vrhovnog vojnog suda je u Beogradu.

Član 2.
Vojni sudovi izriču presude u ime naroda.

član 3.
Vojni sudovi su u sudenju nezavisni i sude po za­

konu.

Član 4.
Protiv sudaca svih vojnih sadova i 'sudaca-porotnika 

može se pokrenuti postupak za krivična djela koja uči-
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«e -u vršenju siudačke dužnbsti samo po odobren ju Vr­
hovnog. komandanta oružanih snaga.

Član 5.
Sa stranim državama i njihovim organima vojni su- 

uovi opče -preko Mintstarstva narodne obrane.

Član 6.
Protiv odluka prvostepenih vojnih sudova dopušte- 

na je žalba Vrhovnom vojnom sudu.
Žalba se podnosi, ako zakonom nije drukčije propi- 

sano, u roku od osam dana od dana uručenja odluke.
Odluke provostepenih vojnih sudova pnotiv ko jih 

nema više mjesta žalbi, kao i sve odluke Vrhovnog voj­
nog suda, pravomočne su.

Presude prvostepenih vojnih sudova kojima su iz­
rečene smrtne kazne, bez obzira da li je protiv njih 
podignuta žalba ili ne, pravomočne su tek kada ih po- 
tvrdi Vrhovni vojni sud.

Član 7.
U pogledu isključenja i izuzeča sudaca, pravne po­

moči, načela postupka i sudenja i zadataka koje vojni 
sudovi im-aju ostvariva-ti analogno če se primjenjivati 
prepisi koji vaze za redovne sadove.

II. — Nadležnost vojnih sudova

Član 8.
Vojni sudovi sude za krivična djela koja učine vojne 

osobe.
Oni sude i nevojnim osobama:
1) za krivična djela slabljenja narodne obrane i iz- 

davanja vojne tajne;
2) za krivična djela izvršena u zoni ratnih opera- 

eija, koja svojem naredbom označi Vrhovni komandant 
oružanih snaga;

3) za krivična djela koja učine zajedno sa vojnim 
osobama. Ove predmete može vojni sud na prijedlog 
Vojnog tužioca Jugoslavenske Armjje ustupiti na sude- 
nje nadležnem redovnom sudu.

Vojnj sudovj sude ratnim zarobljenicima za krivič­
na djela koja kao takvi učine.

Član 9.
Prvostepeni vojni sudovi sude u prvom stepenu za 

krivična djelia osoba iz Sl. 8. ukoiiko zakonom nije druk­
čije propisano.

Član 10.
Vojni sudovi su nadležni za sudenje i po sporovima 

o' naknadi štete koju vojne osobe nanesu državi u vr­
šenju službe.

“Protiv odluke prvostepenog vojnog suda iz pret- 
hodne stavke dopuštena je žalba Vrhovnom vojnom su­
du u roku od 15 dana od dana uručenja odluke.

Vlada FNRJ može uredbom staviti u nadležnost voj­
nih starješina naspravljanje o naknadi štete Siji iznos ne 
premaguje svatu od 10.000 dinara.

Član 11.
Vrhovni vojni sud nadležan je:
1) da rješava u drugom stepenu po žalbama protiv 

odluka prvostepenih vojnih sudova;
2) da sudi u prvom i posljednjem stepenu za kri­

vična djela koja su posebnim zakoflima stavljena u nje- 
'govu nadležnost;

- 3) da rješava stikobe nadležnosti izmedu pojedinih 
prvostepenih vojnih sudova;

4) da odlučuje o zahtjevu za zaštitu zakonitosti pro­
tiv pravomočnih odluka svih vojnih sudova;

5) da daje uputstva o pitanjima sudske prakse iz 
nadležnosti vojnih sudova.

Član 12.
Prezidijum Narodne skupštine FNRJ može u pri- 

pravnom, mobilnem i ratnom stanju ukazom staviti u 
nadležnost vojnih sudova suđenje svim osobama za sva 
ili samo za odredena krivična djela izvršena na područ­
ju označenem u ukazu.

Presude vojnih sudova donesene u ovoj nadležnosti, 
pravomočne su.

III. — Sastav vojnih sudova i njihovo osoblje

Član 13.
Vojni sud sačinjavaju: predsjednik suda, suci, a u 

prvostepenom vojnom sudu i sucj-porotnici koji vrše 
sudačku dužnost. U Vrhovnom vojnom sudu postoji i 
zamjenik predsjednika.

Za suče i predsjednike vojnih sudova mogu biti po­
stavljeni samo oficiri pravne struke. Oni vrše sudačku 
službu kao svoju redovnu dužnost.

Suci-porotnici odreduju se iz redova oficira i po- 
doficira. Oni poslove u sudu vrše uz svoju redovnu 
dužnost.

Vojni sudovi imaju tajnike i administrativno osoblje.

Član 14.
Predsjednike i suče vojnih sudova postavlja i razrje- 

šava, na prijedlog Ministra narodne obrane, Vrhovni 
komandant oružanih snaga.

Suče porotnike, najmanje 8 do 10 za svaki prvoste- 
peni sud i toliko njihovih zamjenika, odreduje Vrhovni 
komandant oružanih snaga, na prijedlog Ministra narod­
ne obrane, po pravilu za svaku iduču godinu unaprijed.

Tajnici i ostalo .administrativno osoblje u vojnim su­
dovima postavljajo se po postoječim propisima.

Položaj predsjednika suda, kao i brej i položaji su­
daca, tajnika i ostalog adrrtinistrativnog osoblja odre­
duju se u svim vojnim sudovima propisima o formaciji 
oružanih snaga.

Član 15.
Vojni sudovi sude u viječu od tri člana, a odlučuju 

večinom glasova.
U prvostepenim vojnim sudovima dva člana viječa 

moraju biti suci-porotnici, i to: 1) u krivičnim stvarjma: 
jedan aktivni podoficir i jedan oficir kad se sudi osobi 
koja nije oficir; čina oficirskog ili generalskog kad se 
sudi ofiefru ili vojnom čjnovniku, a ako se sudi generalu 
jedan od sudaca-porotnika mora biti čina generalskog; 
— 2) u sporovima oko naknade štete najmanje jedan 
sudac-porotnik mora biti oficir vojno-upravnog kadra.

Član 16.
Vrhovni vojni sud donosi svoje odluke u viječu ili u 

opčoj sjednjci.
U opčoj sjednjci donosi odluku:
1) o zahtjevu za zaštitu zakonitosti protiv pravo­

močnih odluka viječa Vrhovnog vojnog suda;
2) o davanju uputstava po toč. 5. čl. 11.
Opču sjednicu sačinjavaju svi suci Vrhovnog vojnog 

suda.
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Odluka opće sjednjce pravomoćna je ako s-u u do- 
nošenju iste sudjelovali najmanje dvije trećine sudaca 
sa predsjednikom suda jli zamjenikom predsjednika.

чЯэЬиа Član 17.
Svako sudsko vijeće ima tajnika» koji тота biti ofi­

cir sa svršenim pravnim fakultetam. On vodi zapisnik 
na sudskim raspravama i sastavlja načrt odluka.

IV. — Uprava i nadzor

Član 18.
Sudom upravlja predsjednik, a u slučaju spriječe- 

nosti njegov zamjenik ili najstariji sudac.
Nadzor nad radom prvostepenih vojnih sudova vrši 

Vrhovni vojni sud.
Nadzor nad radom svih vojnih sudova vrši Ministar 

narodne obrane. On može ovaj nadzor vršiti i preko 
predsjednika Vrhovnog vojnog suda, a nad radom prvo­
stepenih vojnih sudova i preko svojih organa.

Član 19.
Po pravu nadzora ne može se ni na koji način utje- 

cati na odlučivanje o poj edinim predmetima koji se 
nalaze na rješavanju pred vojnim sudovima.

Član 20.
Predsjednik Vrhovnog vojnog suda ima pravo da 

protiv pravomočnih odluka vojnih sudova, kojima je 
povrijeden zakon, podigne zahtjev za zaštitu zakonitosti.

V. — Vojni sudovj u mobilnom i ratnom stanju

Član 21.

U mobilnom i ratnom stanju broj sudaca ibroj pir- 
vostepenih vojnih sudova ustanovljuje se po propisima 
o formaciji oružanih snaga.

Predsjednici sudova, suci, suci-porotnici, tajnici i 
ostalo administrativno osoblje svih vojnih sudova po- 
stavljaju se po propisima koji važe za mobilno i ratno 
stanje.

Član 22.
Prvostepeni vojni sadovi u sastavu operativnih voj­

nih jedinica nadležni su da sude za krivična djela voj­
nih osoba iz sastava svoje jedinice, a za krivična djela 
ostalih vojnih osoba kao i nevojnih osoba mogu ovi 
sudovi saditi samo ukoliko to označi svojom naredbom 
Vrhovni komandant oružanih snaga (čl. 8. toč. 2.).

Član 23.
Vrhovni vojni sud nalazi se pri Vrhovnoj komandi. 

Vrhovni komandant oružanih snaga može pojedina vi- 
ječa Vrhovnog vojnog suda dodijeliti poj edinim višim 
štabovima oružanih-snaga.

VI. — Prelazne i završne odredbe

Član 24.

Iznimno od čl. 13. st. 2., u nedostatku oficira prav­
ne struke, mogu se do 31. prosinca 1951. postavljati zt 
predsjednike prvostepenih vojnih sudova oficiri koji su 
do dana stupanja na snagu ovog zakonai bili na polo- 
žajima predsjednika prvostepenih vojnih sudova.

Član 25.
Za krivična djela po Zakonu o krivičnim djelima 

protiv naroda i države izvršena od Strane oficira bivše 
jugoslavenske vojske do 19. srpnja 1946. sude vojni 
sudovi. nc-

Postupak započet pred vojnim sudovima. protiv 
nevojnih osoba za krivična djela iz prethodne stavke 
dovršit če vojni sudovi, ako je do dana objavljivanja 
ovog zakona izrečena prvostepena presuda.

Član 26.
Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje važiti 

Zakon o vojnim sudovima od 17. srpnja 1946. i svi drugi 
pnopisi koji su ovom zakonu protivnj.

Član 27.
Ovlaščuje se Ministar narodne obrane da izdaje pra­

vilnike, naredbe i uputstva za provedbu ovog zakona.

Član 28.
Ovaj zakon stupa na snagu tridesetog dana po ob- 

javljivanju u »Službenem listu Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije«.

U. br. 2303.
Beograd, 2. prosinca 1947.

Prezjdijum Narodne skupštine
Federativne Narodne Republike Jugoslavije
Tajnik, Predsjednik,

Mile Peruničič, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

77L

UKAZ
Na temelju člana 74. točka 6. Ustava, a u vezji 

člana 4. točka 9. Zakona o Prezidljumu Narodne skup­
štine FNRJ, Pinezidujum Narodne skupštine FNRJ pro- 
glašuje Zakon o dopuni Zakona o organizaciji državne 
poljoprivredne mašinske službe kojr su donijeli Sa- 
vezno veječe i Viječe naroda Narodne skupštine FNRJ 
na svojim sjednjcama od 28. studenoga 1947. a koji 
glasi:

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O ORGANIZACIJI DRŽAVNE 

POLJOPRIVREDNE MAŠINSKE SLUŽBE

Član 1.
U Zakonu o organizaciji državne polijoprivredne 

mašinske službe od 8. studenoga 1946. iza člana 15. do- 
daje se član 15л) koji glasi:

»Vlada FNRJ može uredbom propjsjvati izmjene u 
organizaciji i nadležnosti poljoprivredne mašinske 
službe«.

Član 2.
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u 

»Službenem listu Federativne Narodne Republike Jugo-, 
slavije«.

U. br. 2373
Beograd, 3. prosinca 1947.

Prezidiium Narodne skupštine

Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Jajnik, Predsjednik.
Mjle Perunjčič s. r. dr Ivan Ribar, s. R
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772.

UKAZ
Na temelju člana 74. točka 6. Ustava a u vezi člana 

4. točka 9. Zakona o Prezidijumu Narodne skupštine 
FNRJ, Prezjdijum Nerodne skupštine FNRJ preglasuje 
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vojnoj oba- 
vezi državljana Federativne Narodne Republike Jugo­
slavije od 1. tnaivnja 1946. dopunjenog Zakonom O' iz­
mjenama i dopunama od 12. prosinca 1946. koji su do- 
nijeli Savezno viječe i Viječe naroda Narodne skupštine 
FNRJ na svojim sjednicama od 27. studenoga 1947., a 
koji glasi:

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VOJNOJ 
OBAVEZI DRŽAVLJANA FEDERATIVNE NARODNE 
REPUBLIKE JUGOSLAVIJE OD 1. TRAVNJA 1946. 
DOPUNJENOG ZAKONOM O IZMJENAMA I DOPU­

NAMA OD 12. PROSINCA 1946.

Čten 1.
U Zakonu o vojnoj obavezi državljana Federativne 

Narodne Republike Jugoslavije od 1. travnjai 1946. do- 
punjenog Zakonom o izmjenama i dopunama od 12. 
prosinca 1946., u članu 9. dodaju se 2. i 3. stavka koje 
glase:

»U redovnom stanju državljani od navržene 17. go- 
dine života,.'a oni na škoilovanju u srednjim i njima rav­
nim školama i p rije navržene 17. godine i bez obzira 
na spol, mogu se radi pripreme z.a izvršenje vojne oba- 
veze podvrči predvojničkoj obuci.

Uvjete pod kojima če se vršiti predvojnička obuka, 
njezin plan i program i sve drugo što je potrebno za 
njezino izvodenje. propisiat če Vrhovni komandant oru- 
žanih snaga na prijedlog Ministra narodne obrane«.

Član 2.
U članu 11. stavka 2. na kraju toč. b) umjesto točke 

stavlja se točka i zarez. U istoj stavci dodaje se nova 
točka c) koja glasi:

»c) jednu godinu za državljane sa svršenom sred­
njem, njoj ravnom Hi višom Škotom.«

Član 3.
Stavka 2. člana 14. mijenjia se i glasi:
»Za osobe koje završe školu ilj posebne tečajeve 

za rezervne oficire i poleže oficirski ispit, rok službe 
u kadru prepisat če Ministair narodne obrane, a za Voj­
ke štipendiste prepisat če i način služenja. Ovaj rok ne 
može biti duzi od jedne godine.«

Član 4.
Iza člana 14. dodaje, se novi član 14a), koji glasi: 
»Odredbe člana 11. stavka 2. toč. c) i člana 14. 

stavka 2. primijenit če se na sve osobe koje se več na- 
laze u Jugosiavenskoj armiji, izuzev osob.a upučenih u 
škole ili posebne tečajeve za rezervne oficire, koje 
imaju ostati u stataom kadru do završene škole odnosno 
tečaja, a najduže jednu godinu od dana stupanja na 
snagu tih odredaba«.

Član 5.
U članu 25. dodaje se stavka 2. koja glasi:
»Umjesto na vježbu, obveznici mogu biti pozivani 

Hä pojedine kurševe ili tečajeve izvan armije, čiji če 

program i ostalo što je potrebno prepisati Ministar 
narodne obrane.«

Član 6.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana po objav- 

Ijivanju u »Službenom listu Federativne Narodne Repu­
blike Jugoslavije«.

U.br. 2301
Beograd, 2. prosinca 1947.

Prezidijum Narodne skupštine
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Tajnik,
Mile Peruničič, s. r.

Predsjednik, 
dr Ivan Ribar, s. r.

773.
Na temelju čl. 20. Pravilnika o provodenju nadzora 

nad uvozom i izvozom, a u svrhu uspostavljanja novog 
sistema evidentiranja uvoza i izvoza, izdajem

N A R E D B U
O PRESTANKU VAŽNOSTI IZDANIH ODOBRENJA ZA 

UVOZ I IZVOZ

1) Sva dosada izdana a neiskorištena pojedinačna 
odobrenja za uvoz i izvoz, sva okvirna uvozno-izvozna 
odobrenja, sva odobrenja za plačanje, kao i svi planski 
zadaci koji su služili kao uvozno odnosno izvozno odo­
brenje, gube svoju važnost sa 31. prosinca 1947. bez 
obzira da li su izdana od Strane Ministarstva vanjske 
trgovine FNRJ ili komiteta za vanjsku trgovina pri vla­
dama narodnih republika.

2) Sva poduzeča i ustanove koje se bave poslovima 
uvoza i izvoza dužne su da za ostatak poslova uvoza i 
izvoza zaključenih u toku godine 1947. a neizvršenih do 
konca godine 1947., zatraže nova odobrenja za uvoz i 
izvoz odnosno odobrenje za plačanje. Ova nova odo­
brenja izdavat če se na temelju podnesenih prijava 
prema prepisanim uputstvima o evidenciji u vanjskoj 
trgovini.

Poduzeča i ustanove navedene u prethodnoj stavci 
koje očekuju da če njihove pošiljke na temelju več za­
ključenih poslova premašiti carinsku granicu prvih dana 
mjeseca siječnja 1948., dužne su da do 31. prosinca 1947. 
pribave potrebna odobrenja za uvoz i izvoz odnosno 
odobrenje za plačanje koja če biti datirana sa 1. siječ­
nja 1948.

3) Sve pogranične carinarnice poslije 31. prosinca 
1947. ne če vršiti carinjenje pošiljaka na temelju starih' 
odobrenja za uvoz i izvoz.

4) Ova naredba stupa na snagu danom objavljiva­
nja u »Službenom listu Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije«.

II. br. 61591
Beograd, 2. prosinca 1947.

Ministar vanjske trgovine, 
Melentije Popovič, s. r.
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N A R E D В U
O SOCIJALNOM OSIGURANJU ČLANOVA IZVRŠNIH 

ODBORA NARODNIH ODBORA

1) Članovi kotorskih, gradskih i vi®ih izvršnih od­
bora kojima je službeni rad u narodnim odborima je- 
dino odnosno glavno zanimanje, obavezni su na osi­
guranje kod Državnog zavoda za socijalno osiguranje 
po propisima ove naredbe, bez obzira na višina naknade 
u novcu koju primaja za svoj rad u narodnem odboru.

Za prosudivanje obaveze osiguranja mjerodavna je 
oejena nadležnog izvršnog odbora narodnog odbora, a 
pravo na osiguranje poStaje danom stvarne izvršene 
prijave- na osigumanje.

2) Osobe "koje su prije izbora kao radnici ibi namje- 
Stenici bile obavezno osigurane po propisima Zakona 
o socijataom osiguranju radnika, namještenika i službe- 
nika, kao i osobe hoje su neposredno prije izbora bile 
državni službenioi, imaju pravo na socijalno osiguranje 
po propisima ove naredbe i u slučaju izbora za pred- 
sjednika ill tajnika mjesnog narodnog odbora.

3) Osobe koje su osiguirane po propisima ove na­
redbe, kao i članovi njihovih porodica, uživaju u slučaju 
bolesti, trudnoče i ponodaja ista zdravstvena zaštitu kao 
i državni službenlci po propisima Naredbe o zdravstve- 
noj zaštiti državnih službenika (»Službeni list FNRJ« 
broj 88/46), time da porodici umrlog osigurartka pripa­
da pravo na pogrebnina, ukoliko joj pogrebnina več 
nije isplačena od narodnog odbora u jednakom ili ve- 
čem iznosu.

U slučaju nesreče u poslu i u slučaju iznemoglostii, 
starosti i smrti imaju osobe, osigurane po propisima 
ove naredbe, za sebe osobno i za članove svoje poro* 
dice ’Ista prava itz sodjalnog osiguranja kao i radnici 
odnosno namještenicj osigurani po propisima Zakona o 
socijataom osiguranju radmika*, namještenika i službe- 
nika, izuzev prava na novčane pomoči za ono vrijeme za 
koje im posUje pretrpljene nesreče u poslu pripada od 
narodnog odbora redovna naknada ü novcu.

4) Na ime doprinosa za socijalno osiguranje po pro­
pisima ove naredbe plača se:

a) za gramu osiguranja za slučaj bolesti, 
trudnoče i porodaja (pada na teret osiguranika) 3%

b) za gnanu osiguranja za slučaj nesreče u 
poslu (pada na teret narodnog odbora)------ 2,7%

c) za granu osiguranja za slučaj iznemo-
glostli, starosti i smrti-------------------------- — 12%
(8,5% pada na teret narodnog odbora, a 3,5% na te- 
ret osigurartka).

Temelj za odmjemavanje doprinosa za socijalno osi- 
guranje je iznos mjesečne naknade koju prima ostigura^ 

nik za svoj službeni rad. Ako je taj iznos marnji od 
l.gOO— đtaara mjesečno, uzima se kao temelj za od- 
mjeravanje doprinosa iMos od 1.800.— d.nara mjesečno.

Ako je iznos mjesečne naknade koju osiguranik 
prima marnji od 1.800.— dinara, na njegov teret pada 
samo ona j dio doprinosa ko ji odgovara visinil stvarne 
naknade. Razlika iizmedu iznosa doprinosa odmjerenog 
prema stvamoj naknadj i iznosa odmjerenog od 1.800.—> 
dinara pada na tapet narodnog odbora.

Dio doprinosa koji pada na teret osiguranika (6,5%)' 
kotorski odnosno gradski izvršni odbor če odbiti osigu- 
raniku prilikom mspilate naknade za službeni rad.

5) Osiguranici koji su neposredno prije izbora bili 
državni službenioi ostajat i dalje ulagači činovniičkog mi- 
rovinskog fonda odnosno Potpornog fonda pomoč-: 
nog osoblja u službi države i zadržavaju pravo na mi-: 
rovtasko osiguranje po propisima koji važe za državne 
službenike. Doprinose za mirovtasko osiguranje koji su 
naplačeni za ove osiguranfke Državni zavod za soci­
jalno osiguranje polagače u spomenute fondove.

6) Ukoliko ovom naredbom nije drukčije pr opi­
sano, analogno če se primjenjiivati u pogledu prevedbe 
soo'jataog osiguranja po propisima ove naredbe prepi­
si Zakona o socijataom osiguranju radnika, namješte­
nika i službenika, kao » ostati prepisi o socijataom osi- 
guranju.

7) Stopanjem na snaga ove naredbe prestaje va- 
žiti Uputetvo Ministra rada FNRJ broj 11314 od 23. pro­
sinca 1946. o obaveznom osiguranju povjerenika iz­
vršnih odbora narodnih odbora.

8) Ova naredba stapa na snagu 1. siječnja 1948.

Br. 16420.
Beograd, 4. stadenoga 1947.

Ministar rada,
Vicko Krstulovič, s. r.

Suglasan,
Ministar financija,

Sreten Žujovič, s. r.

775.

Na temelju člana 16., a u vezi čla,na 11. Zakona o 
Stamp!, donosim

RJEŠENJE

O ZABRANI ULASKA I RASPAČAVANJA LISTA 
»THE NEW ENGLISH REVIEW«

Zabranjuje se ulazak j raspačavanje u Federativnoj 
Narodnoj Republici Jugoslaviji listu »The new english 
review«.

Beograd, 3, prosinca 1947.
Generalni sekretar Vlade FNRJ, 

Ljubodrag, Durič, s. r.
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ODLIKOVANJA
PREZIDIJUM

Narodne skupštine Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju čl. 74. toč. 6. Ustava FNRJ

r i j e ši o je
da se za izvanredne zasluge na organiziranju i ru- 

kovodenju narodnooslobodilačkom borbom, za izvan- 
redne zasluge za oslobodenje naših naroda i za stva- 
ranje i izg.radnju nezavisne. i snažne Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije odlikuje

ORDENOM SLOBODE:
Maršal Jugoslavije Josip Broz-Tito.

Br. 623
Beograd, 28. studenoga 1947.

Prezidijum Narodne skupštine
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Tajnik, Predsjednik,
M. Peruničjć, s. r. dr I. Ribar s. r.

Na temelju člana 2. Zakona o Grdenima i medalja­
ma, a na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ, Prezidi­
jum Narodne skupštine Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije

r i j e š i o je
da se za naročite zasluge učinjene našim marodima 

u toku nar odno osi obodilačke borbe odlikuje

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD I. REDA:
Maglajič Šefket.

Br. 603
Beograd, 8. studenoga 1947.

Tajnik, Predsjednik,
M. Perunjčič, s. r. dr I. Ribar, s. r.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA:
Beli L. Tomo, Božovič Savo, Vukadinovič B. Mf- 

lutln, Verstovšek F. Boris, Draško Vič J. Vpjin, Dubrav- 
čič N. Rudolf, Drezgič M. Danilo, inž.' Jug Avgust, Kr­
kovič Nada, Lavrač I Ivan, Lončar evič J. Zorka, Luzar 
Saša, Marič Boško; Marinkovič A. Vinka, Mihailovski 
R. Petar, Popovič Lj. Branko, Petranovič M. Josip, Pe­
trovič R. Dragomir, Perčinovič D. Đorđe, Reljič M. Lju­
bo, Šegvič D. Vesela i Šturm A. Anton.

ORDENOM ZA HRABROST:
Rajter Milada, Begovič Vlajko, Bajalica K. Dimi­

trije, Verstovšek F. Boris, Gvozdenbvič O. Božo, Lon- 
čarevič J. Zorka, Perunjčič Đorđije, Stefanovič V. Alek­
sandar i Špoljartč Dura.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
Starešinič J. Dragutin, Belo A. Antun, Betriani B. 

Božidarka, Brzič M. Ratko, Borivojevič F. Cirila, Bur- 
sač D. Petar, Barič V. Radojka, Vrzič D. Stanko, Vrcan 
J. Srdan, Vukadin M. Ana, Vukobnatovič R. Jovo, Gr- 
bovič J. Dimitrije, Gvozdenovič O. Božo, Dvornik D. 
Kača, Dobrosavljevič N. Miloš, Davldovič Vukan, Djklič 
V. Gojko, Zorzut L. Miloš, Jovanovski D. Aleksandar, 
Jurič J. Paško, Kodrič M. Drago, Kadovič L. Gospava, 
Krstinjč J. Franka, Lozica I. Pero, Martinovič J. Dra­
ginja, Mihaljinac A. Ivan, Ogrizek Marijan, Porsaljo inž. 
Ferdo, Popovič D. Lea, Papeš V. Rudi, Rako M. Mirko, 
Stojanovič Miloš, Stagličič F. Ankica, Tošič M. Todor, 
Tesla Sima, Ugovšek L Ivan, Frank J. Viktor, Cipovič 
R. Veljko, Šetina A. Olga 4 Šegvič D.

MEDALJOM ZASLUGE ZA
Živković S. Milja.

Br. 604
Beograd, 8. studenoga 1947. 

Tajnik, 
M. Peruničič, s. r.

Vesela.

NAROD:

Predsjednik. 
dr I. Ribar, s. r.

Na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medalja­
ma, a na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ, Prezidi­
jum Narodne skupštine Federativne Narodne Republike 
Jugoslavije

r i j e š i o je

da se za naročite zasluge učinjene našim narodima 
u toku narodnoosiiobodilačke borbe, za učvrščen]e brat­
stva i jedinstva medu našim narodima, kao i za poka« 
zanu hrabrost odlikuju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD L REDA:

Begovič Vlajko.

JRDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA I. REDA:
Katič Adam, Špoljarič Duro i Špirič J. Nikola.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA:
Govorušić I. Drago, Pilič Dušan, Popovič Lj. Bran­

ko, Rajitar Milada, Starc-Jančlč M. Jela, Savič-Božinovič 
Branka, Stefanovič V. Aleksandar i Skrabar F. Janez.

PREZIDIJUM

Narodne skupštine Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju čl. 2. Zakona o ordenima i medaljama 
a na prijedlog Predejedmika Vlade Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

r i j e š i o je
da se za naročite zasluge učinjene našim narodima 

u toku narodnooslobodilačke borbe, za učvrščivanje 
bratstva i jedinstva medu našim narodima, kao i za po- 
kazanu hrabrost, odlikuju

ORDENOM NARODNOG OSLOBOĐENJA:
Popovič L. Vladimir.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD I. REDA:
Đerđa Josip.
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ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA I. REDA:
Vukelič Š. Branko. Derda Josip, Mediakovič Dane, 

Mijovič V. Pavle, Pribičevič R. Rade, Fejič N. Salko, 
Hočevar F. Ffanc, Cicmiil Obrad i Šilovič F. Srečko.

-libeAiV ,cr O

ORDENÖM ZASLUGE ZA NAROD П. REDA:
Belamarič A. Luka, Vukelič Š. Branko, Dikič A. 0- 

sman, Zore A. dir Slavko, Kardun Ivan, Knulj Vrleta, 
Mijovič V. Pavle, Makijedo J- dr Sergije, Novosel V. 
Đorđe, Raspor Hinko, Ćuković. V. Mirko, Čačič B. Ivan, 
šakota L Dušan i Šilovič F. Srečko.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II: REDA:
Belamarič A. Luka, Bilič J. Vjekoslav, Biskup К. 

Vašo, Vidmar N. Viktor, Davorija S. Milan, Dragila A. 
Pero, Defrančeski J. Josip, Drenovac P. Franc, Đjkić 
A. Osman, Egič R. Milan, Žugel Z. Franc, Zmaiič L Jo­
sip, Zajič M. Zeka, Zec V. Ranko, Zafirovski G. Milko, 
Jakasa P. Dalibor, Jovanovič Đ. Vašo, Košmrlj J. Dra­
go, Lukič S. Milica, Lukin I. Pavle. Medič S. Mirko, 
Makijedo J. dr Sergije Numić I. Selim, Olenkovič Fe­
dor, Osterc Ljubo, Ružič V. Milan, Raspopovič R. Bra- 
tislav, Rudež S. Milan, Trampuž F. Boris i Torbica P. 
Lazar.

ORDENOM ZA HRABROST:
Davorija S. Milan, Zec V. Ranko, Lalovič B. Miro­

slav i Popovič L. Vladimir.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
Zec V. Ranko, Leontič Lj. Sanja, Lalovič B. Miro­

slav, Marendič D. Miroslav, Peršič N. Ljubo, Pučko M. 
Stevan, Obradovič M. Velimir. Stojanovič Ratisiav, Ša- 
hjnpašič A. Šahin i Šragalj M. Nada.

Br. 618
Beograd, 15. studenoga 1947.

Tajnik, Predsjednik,
M. Perunjčič, s. r. dr 1. Ribar, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupštine Federativne Narodne 
Republike Jugoslavije

na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medalja­
ma, a na prijedlog Predsjednika Vlade Federativne Na­
rodne Republike Jugoslavije

r i j e š i o je

da se za naroö'te zasluge učinjene našim naro- 
dima u toku Narodno o slo bo (Mačke borbe, za učvlrščiva- 
nje bratstva i jedinsitiva medu mašim narodima. kao i za 
pokazana hrabrost odlikuju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA:
Zvicer S. 

Ilija, Radovič
Mjlutin, Kalezič Z. Milutin, Lutovac M. 
S. Joksim i Tomanovič Š. Petar.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA:
BrkoVič S. Novak, Rakočevič M. Miloš, Vojtnoivd T. 

Simo, Vujoševlč M. Novak, Vukotič M. Milovan, Duka- 
novič S. Golub, Đonovič Š. Janko, Zekovič A. Uroš, Iva­
novič Š. Pero, Joksiimovič N. Mile, Kopriviča I. An­

drija, Lekovič J. Petar, Matkovič K. Senka, Pavičevič 
Mitar, Pejovič T. Vojo, Stojovič D. Milutin i Sav'd L. 
Toma.

ORDENOM ZA HRABROST:
Bašanovč D. Zarija, Bfajovič N. Petar, Boričič G. 

Mašan, Boškovič R. Radvoje, BjeLca R. Miladin, Bakoč 
A. Dušan, Borota L. Joko. Vukašinovič T. Nikola, Vla­
hovič N. Milovan, Vlahovič j Pu Jovica, Vlahovič B. Dra­
goljub. Vukovič R. Dole, Vukadinovič R. Spasoje, Vu-: 
jovč P. Savo, Golubovič M. Luka, Dulovič A. Dukan, 
Živković S. Luka, Jankovič P. Jovan, Janketić L Miloš, 
Kekove J. Mašo, Kontič B. Ljubica, Lekič M. Bil jo, Mar-; 
kovič T. Marko, Matovič T. Ilija, Milojevjč M. Milun, 
Nikčevič Vajo, Prelevič P. Radovan,. Pajovič P. Milorad, 
Pejovič S. Drago, Rakčevič V. Visilije. Stanišič K. Mi­
tar, Tošič M. Janko, Ć-etkov'č Đ. Petar, Čorovič M. Dra­
ginja i Cvjetkovič L. Vido

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
Asanovč S. Veljko, Aletič T. Zorka. Belojevič B. 

Millsav, Brajovič N. Petar, Boljevič J. Bog'ć, Barjak- 
tarevič A. Miličko, Božovič Čirko, Veljovič A. Božidar, 
Vučnič M. Dragutin, Babovič V. Kosta, Borišč V. Vra»: 
no, Boiničič Manojlo, Bubanja Miljan, Begovič K. Stan­
ko, Banovlić J. Jovan, Bekez T. Ulja. Bulatovič J. Lako, 
Borčič D. Ljubo, Bjelica J. Vukašin, Borozan N. Pero, 
Vujoševič Z. Milo, Vukašinovič T. Nikola, Vujovič J. 
Vido, Vujičič J. Andrija, Vujičič M. Dordije, Vukazič 
M. Niko, Vujadrjno-vlč P. Ilija, Vukovič Obrad, Vemič M. 
MiladEn, Vellmirovič J. Spasoje, Vujovič B. Veljko, Gr­
bić J. Marko, Golubovič N. Nedeljko, Dreševič D. Ibra- 
hm, Delevič R. Simona, Dragovič G. Radovan, Danilovič 
M. Jovan, Dabetič M. Miloš, Dakonovič J. Milivoje, Da- 
letič B. Radisav, Durovič B. Jovan, Durovič M. Du­
šan, Đurović L. Bosiljka, Đurović M. Anto, Đakonović 
S. Jovan, Živkovič J. Luka. Žižič-Mihailovič M. Rad­
mila, Zajovič M. Radule, Ivanovič Ljubica, Jankovič P. 
Ike, Jovetič L. Tomo, Ljumović P. ličja, Jel'č T. Milo, 
Joksimovlič M. Vujo, Jovanovič B. Milovan, Kaluderovič 
B. Milan, Kažič G. Vido, Klekovac V. Vellša, Kneževič R. 
Miloš, KarFčič V. Dušan, Kasatioa Savo, Kovač M. Ja- 
goš, Kujovt'ć V. Božo, Katana M. Rizan, Kovačevič S. 
Stevan, Kneževič M. Sara, Korać Đ. Miloš, Krivokapič 
V. Nikola, Kekič R. Vojin, Košič G. Ačlm, Lopičlč M. 
Uija, Lakičevič M. Milka, Lukovič-čiirkovič A. Ljiljana, 
Lukč M. Vasiljka, Ljumović V. Dušan, Marič R. Mi- 
hallo, Mitrovič V. Gojko, Milutinovič R. Nikola, Milovič 
S. Dordije,' Mčrovič M. Tomo, Mihailovič M Anda, Mi­
jovič M. Veljko, Mandič K. Petair, Medigodić T. Ilija, 
Matovič T. lilija. Mišnjič M. Dordije, Mališič R. Anto, 
Merdovič G. Milorad, Markovič M. Milorad, Mandaljnič 
D. Radosav, Mijatovič P. Mijat, Miloševič M. Mtrko, 
Milovič M. Radovan, Nikolič Lj. Nikola, Nikčevič Vajo, 
Novovič B. Vukadin, Nikčevič R. Nlikac, Obradovič R. 
Stana, Ostojič N. Risto, Obradovič N. Dušan, Prelevič 
G. Blažo, Petrovič D. Momčilo, Popovič M. Simon, Po­
povič N. Milosav, Prelevič P. Radovan, Pavlovič J. Bran-: 
ko, Po d o v č V. Vojo, Popovič V. Novak, Pešič R. Bran­
ko, Preklas B. Branko, Popovič I. Miho. Pavlovič S. Ni­
ko, Rackovič J. Blažo, Raičevič I. Avram, Rakočevič No­
vo, Relič J. Vojo, Rakovič M. Novo, Radojevič M. Ra­
dovan, Raičevič R. Mato, Radičevič I. Spasa, Rakočevič 
P. Stanuša. Simovič RadEvoje, Starovič S. Jaglika, Sta-: 
matovič M. Miijajilo, Spasojevič Š. Velišai, Sekulič I, 
Marko, Savič J. Božo, Suitiovič A. Asim. Saveljič S. Vu­
kašin, Tanjevič M. Jevrem, Radojevič J. Rado je, Go t o « 
vid R. Boško, Čovič J. Obrad, Šćepanov'č J. Stevan, бке- 
rovič D. Petair, Špadijer R. Ike i Ščepanovič J. Bajo.
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MEDALJOM ZA HRABROST:
Vujovič J. Vido, Vujičič J. Andrijja. Vujičič M. Dor- 

'dije, Durovič В. Jovan, Elezovič Đ. Dedo, Popovič V. 
Vojo i Škerovič Đ. Petar.

MEDALJOM ZASLUGE ZA NAROD:
Bačkovič M. Miloš, Jo Čo vič M. DiinÄrije i Todoiro- 

vUČ T. Stano.

Bir. 619
Beograd, 15. Studenc ga 1947.
Tajilik, Predsjednik,

M. Pertmič’ć, s. r. dr I. Ribar, s. r.

Prezidijum Narodne skupštine 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Na temelju člana 2. Zakona o ordenima i medaljama 
a na prijedlog Vrhovnog komandanta oružamih snaga 
FNRJ

r i j e š i o je
da se za pokazanu hrabrost, vještinu u komando va­

nju, osvjedočeni rad na ostvarenju bratstva i jedinstva 
medu našim narodima i stečene zasluge za narod u to­
ku narodnoosiobodilačke borbe odlikuju

ORDENOM. ZASLUGE ZA NAROD П. REDA:
majoiri; Barlo Andrije Kažimir i Dudič Pantellje 

Radomir;
kapetani: Bugarski Milovana Mormr, Durič Save Du­

šan, Kušec Franje Vjera, Mažar Julija Daniel, Pavlovič 
Ilije Miloriad i Popovič Mitina Petar;

poručniki: Sever Franje Gabrijel, Stijafič Tripka 
Slavko, Filigi Zvonimira Boris, Lamut Antona Amc,a i 
Radovič Ivana Radul;

zastavnik Foiretič Mihovilila Joška.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA
kapetani: Btaževič Jurja Slave, Godič Dragoljuba 

Vlastšmir i Pejanovlč Mitofina Slavko;
poručnici: Almozlino Nisima Rea, Golovič Mirčeta 

Zorko, Radovanovič Ivana Stjepan i Steni Manšeta 
Maksim;

potporučnik Radulovič Bogdana Mitorad.

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE III. REDA:
major Dudič Pantelijia Radomir;
kapetani: Cvetkovič Branka Žanko, Kandič Ljuba 

Branko i Popovič Mitra Petar;
poručnfk Mirauiovič Sime Aleksa.

ORDENOM ZA HRABROST:
major Dudič Pantellje Radomir;
kapetani: Blaževič Jurjia Slava, Bogojevič Slavka Mi­

lorad, Damjan Kolomana Rudolf, Dožič Vase Ilija, Fun- 
tek Dure Mihajlo, Kandd Ljube Branko, Lompar Du­
šana Marija, Petrovič Metodijia Slavko, R'enduK Jurja 
Zlatko i Vukman Ivana Vjeceslav;

poiručnici: Boškovič Laz ara Borislav, Golovič Mlllr- 
čate Zorko, Jerkovič Nikole Slavko, Karadole Marka 
Branilko, Komljenovič Stojana Dušan, Krkelič Rišite Ra­
doslav, Mikulič Jurja Vladimir, Miletič Vjekoslava Bra­
nimir, Miljkovič Dure Vladimir, Mirkovič Jose Dobrinka', 

Nedeljkovič Radisäva Dobrivoje, Plečaš Ilije Bogdan, 
Plešič Dure Vojislav, Tičac Nikole Tomislav, Tomaše- 
vlč Miloša Milič, Vučkovič Vukašma Vojo, Vujoševič 
Petra Mliloirad, Vuksanovič Raduna Mojsije, Žigič Dane 
Milka i Žunič Jovana Dane;

potporučnici: Barišič Marin Ruža. Bogdanovič Sto­
jana Bogdanka, Božovjč Riste Svetolik, Danon Danič 
Izidora Sada, Dragovič Novice Olga, Gabrijel Ignjaca 
Miroslav, Juras Paške Lovorika, Kenda Ivana Bogumil, 
Krgušič Janka Uglješa, Miliatovič Ivana Veselin, Mitro­
vič Dermana Divka, Ostoolučaniin Todora Milena, Prija 
Blaža Stanko, Radojevič Borisava Radmila, Radulovič 
Bogdana MTorad, Raikič Ive Smiljana, Rojič Jurja Da- 
niilo, Stancev Kračuna Ivan, Zanbeli Oskama Alfonzo i 
Žigon Ivana Ivanka;

zastavnim j; Dimeč Danica, Lazarevič V. StanimHrka, 
Mešterovič Dure Vjera i Turk Josipa Anka.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:

kapetani: Jakič Ljubomiiria Živojin l Šonc Albina 
Zoran;

poručnici: Basarič Milana Branko, Cvetkovič 
Stanka Stevan, Dugalič Svetislava Zagorica, Đorđević 
Stojana Rade, Đukelić Đurda Žarko, Đurić Vdosava 
Miljiko, Markov Petra Jovan, Milič Bogdana Radomir, 
Milanovlč Vojislava Simo, NedeJjikiovič Radisava Dobri­
voje, Perišič Pavla Pero i Šaljič Radivoja Slobodan;

potpanučnic:: Backovič Sime Krsto. Graovac Save 
Gojko, Hrabar Josipa Petar, Jankovič Milutina Jordan, 
Kajon Salomona Hagaira, MethadoVič Mahmuda David, 
Miloševič Milivoja Dragutin. Mladinov Ante Uroš, Os- 
troluSanin Todor,a Milan, Perišič Milorada Dušan, Po­
povič Radomira Bogdan, Radulovič Jagoša Rajko, Sto- 
janovski Alekse Nikola, Stojilovič Liubomina Radoslav, 
Suša Save Sveto, Uroševič Čedomira Dušan, Vidovič Bla­
goje Radivoje i Zafirovski Dimitra Lazar;

zastavnimi: Ansevski Todora Iliija, Blntaševič Vladi- 
mira Božidar, Cvetič Todora Dušan, Deleon Leona Eli, 
Durdevič Tihomira Miodrag," Elezovič Lazara Miroslav, 
Ilič Stevana Svetozar, Jovanovič D. Ljubomir, Kneževič 
Stanoja Vidoje, Krstič Milivoja Božidar, Kurtovič Ome­
ta Atif, Lkar Franje Dušan, Maričevič Blaža Vlado, 
Markovič Milorada Dragica, Mihailovič Milana Žarko, 
Mijovič Milovana Blažo. Nikolič Vidosava Milorad, Ok- 
rajnov Lazara Nenad, Pantelič Bogdana Dragoljub, 
Ranko vid Andrije Aleksandar, Srbtnac Vladimira Sveti­
slav, Trajkovič Trivka Boirivoje. Tučev Luke Radovan, 
Zajič Stevana Živorad i Apostolski Lazara Aristokrat;

Ciko Dure Zvonimir, Ćosič Petronije Vojislav, Fili­
povič Nikole Branislav, Ilič Atanasija. Slobodan, Matič 
Milivoja Miodrag, Mihailovič Petra Nadežda, Mitič Ži- 
vote Borivoje, Nedič Miloša Ivanka, Nikolič Petra Nada, 
Pavlovčič Svetomiira Pavle, Stefanovič Milana Milica, 
Šegovič Aleksandra Radmila, Sprung Hermana Maksim 
i Vuksanovič Alekse Radomir.

MEDALJOM ZA HRABROST: 

zastavnik Mldzor Vladimira Milica; 
Lero Petra Zagorka.

MEDALJOM ZASLUGE ZA NAROD:
Popovič Marka Vladimir.

Br. 462
Beograd, 8. kolovoza 1947. 
Tajnik,

M. Peruničič, s. r.
Predsjednik, 

dr I. Ribar, s. r.
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Prezidijum Narodne skupštine 
Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Na temelju člana 2. Zakona o cirdenimia i medaljama 
a na prijedtog Vrhovnog komandanta omužarnh snaga 
FNRJ

r i j e š i o je
da se za pokazano hrabrost, Vještinu u komando- 

vanju, osv jedoč eni nad na ostvarenju bratstva i jedlnstva 
n > j" пай m nm-diona i slečene zasluge za narod u toku 
narodnoio-slobodilaoke borbe odili’kuju

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD II. REDA:
kapetan Mifekič Milivoja Nikola;
po-nučmici: Alabuk Dušana Ljubovi je, Andrih Milana 

Vladislav, Duzdun Milana Petain, Dejanovih Stanka Du­
šan, Dizija Jove Ilija, Janečja Ivana Anton, Kneževič 
Dure Dušan, Komadina Dragomira Milan, Kovačič Sto­
jana Emil, Nikšič Žarka Radivoje, Njegovan Jove Goj­
ko, Radivo jevič Steve Jovan, Rokviiič Dure Milan, Senjuk 
Petra Mijo, Vučkovič Danita Velibor j. Zec Mile Ljuiban;

potparačnici: Aljinovič Vinka Ante, Badžin Krsta 
Marko, Briševac Mate Ivan, Buikoroivič Petina Mirko, Čar- 
kalo Ive Jere, Duplančič Vi’cka Veljko, Jovanovič Bože 
Čedomir, Duras Paška Josip, Kočanovič Radomira Vu- 
kajlo, Komnenovič Mile Nikola, Kukolj Dure Pero, Lju- 
bojevič Vase Vitomir. Mandič Petra Drago, Matič Jo­
vana Krstam, OgrizcVič Koste Milan, Papič Marka Jure, 
Petrovič Petra Veljko, Ramovič Vukiča Dušan, Ribar 
Nikole Milan, šaranovič Rake Milivoje, Ščepanovlč Uije 
Milojica, Šuriančevič Steve Bomo, Vin jevič Mile Đorđe, 
.Vojvodih Mile Petar, Želih Laze Bogdan. Žanih Marina 
'Josip, Žolja Ginge Marijan;

zastavnicit Blečič Milete Radosav, Gnunc Save Ni­
kola, Jerinih Milana Nikola, Jovanovič Krste Petar, 
Koteč Petra Marko, Obradovič Jove Nikola, Petrovič 
Petra Rade, Plavšić Durada Vlado, Rožmane Antona 
Emil, Pešlč Dmitra Božo, Vidovič Franje’ Ivan, Vergot 
Ivana Milan i Vrcič Krste Ante.

OREDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II. REDA:
kapetan Lozej Augusta Zdravko;
poručnaci: Andirič Mrllana Vladimir, Cveti čarnim Goj­

ko, čuk Petra Ilija, čurčič Nikola Đorđe, Kovačevič 
Stanka Dumo, Mlkulandira Luke Jerko, Novakovič Dure 
Branko, Perenčevič Milana Stanko, Stepanovič Milutina 
Miloš i Tol j Mata Duro;

potporuoniol: Bajič Jove Stevo, Bašič Jove Rado­
van, Bujak Mile Đorđe, Bursač Jovana Lazar, Dakič 
Jove Mulenkd, Damjanovič Nikole Milorad1, Guitič Nikole 
Đuiniislav, Jovanovič Andelka Budtlmiir, Kaurin Dure Bog­
dan, Keria Rade Ulja, Kukolj Tode Jovo, Prašič Mile 
Dušan, Radovanovič Uroša Dušan, Rudan Božidara Vo­
jislav, Ševo Luke Stevo, Vujičič Ostoje Nikola, Vujo­
vič Parate Branko. Žunič Dure Minko i Bekvalac Steve 
Milan;

poručn-ici: Đurđević Nikola Savo i Janešča Ivana 
Anton;

zastavniidi; Jerinih Milana Nikola, Kovačevič Марка 
Vlado, Matič Save Nikola, Sljiepčevič Stojana Mile š 
Vukmiirovič Steve Nikola.

ORDENOM PARTIZANSKE ZVIJEZDE III.. REDA:
pomični« Avalih Mie Radojüca, Bjeljac Petra Jo­

van. Čedič Ibre Redža i Ignjatovič Sime Sava;
potpoinučniik Jaič litje Duro;
poriučni-oii: Lovrič Laze Đuiro, Lukovih Dragioljuba 

Vlastdmir, Marovič Mihiajla Rade, Ostojič Milutina Mi- 

losav. Punč Stojana Svetozar, Radakovič Petra Nikola1, 
Sipka Jovana Marko, Škundrič Stevana Pajo i Vučko­
vič Danita Veliboiri;

potporučnioj: Basara Gliše Nikola, Cvetkovič Radj- 
vojn Živoirad1, Gulan Rade Branko, Hrkatovič Stanka Mi­
lan, Jovanovič Petra Boro, Kobal Mile Dane, Krtinič 
Dane Đorđe, Maksimovič Vasilije Momir. Mandanič Va­
se Miloš, Mandič Nikole Pero, Pečanac Todora Dušan, 
Ribar. Nikole Milan, Vaših Vase Milan i1 Vujanič Petra 
Milan;

zastavnik Durih Koste Jovo.

ORDENOM ZA HRABROST:
kapetan Mfilekič Milivoja Nikola;
poručniicj: Abramovič Dorda Vašo, Čupetrovski Ge- 

oingijev Dimce, Đurđevič Nikole Sava, Gatil Rudolfa' 
Joško, Haizič S-ailiiha Ahmed, Kauzlarič Ivana Ivan, Ko< 
njšk Nikole Blagoje, Kovačevič Rade Zdravko, Hreljac 
Stanka Branko, Miških Šime  Anite, Nišič Dušan, Vato 
goni Julije Alojz. Viskovič Dure Ante i Zaninovlč Juri-' 
ja Jure;

potporučnici: ’Budovimac Gabriela Marko, Babič Ru­
dolfa Rudo!, Čokioa Ivana Tomo, Čovič Luke Boro, Ko­
madina Dragomira Milan, Komnenovič Nikole Mile, Lon- 
čarevič Vitomira Iginjat, Marušič Stipe Jožo, Miličevič 
Nikole Milan, Milutinovič. Milutina Mihajlo, Rekezič 
Milivoja Dole, Prašič Mite Dušan, Radoš Riste Dušan, 
Roje Marina Mdrko, Ščepanovič Ulije Milnica, Špendl 
Rudolfa Ante i Vignjevič Mile Đorđe;

zastavni« Debevc Rudolfa Rudolf, Debinar Antona 
Bruno, Jakših Jakova Duro, Jandrič Anđetka Petar, De­
rain Antona Jakez, Jovanovič Krste Petar, Koicak An­
tona Anton, Kneževič Spase Boško, Kovačevič Milovana 
Aleksandar, Kovačevič Marka Vlado, Kovačič Tomisla­
va Ranko, Kunbolija Rade .Drago. Martinovič Jakova 
Marko, Obnadovič Jove Nikola, Orbanič Iivana Ro1-; 
mano, Ostojič Petra Mico, Petrihko Julijusa Ignjac, Pe-: 
tac Nikole Sava, Rogulič Ante Šime, Sljepčevič Stojana 
Mile, Perčič Leopolda Miran. Vdovic Franje Ivan, Viš-: 
njih Mijie Marko, Vučenovič Nikole' Stevo, Valetih Ju- 
rim Ante 1’ Žunič Mikaj la Stanko.

ORDENOM ZASLUGE ZA NAROD III. REDA:
poručniici: Arizonovič Dorda Ilija, Barjaktanevič 

Nikotin Radoslav, Jordanovih Sinetena Petar, M.arovič 
Mihajla Rade, Nikolič Vojo, Ostojič Milutina Mttosav, 
Smiotovič Milosava MJlosav, Spahih Vlade Jovan, Šafra- 
nič Vjekoslava Dragutin, Tolovski Petar i Živih Sreten 
Sveto;

potporučniioi: Radovinac Gabrijela Marko, čeitojevlč 
Koste Nedo, Čoklica Ivana Tomo, Čobur Luke Boro, De- 
Ijov Geologija Nikola, Gruih Dure Stojan,, Jovanovič 
Svettšlava Pero, Krstanovič Mladena Ljubiša, Martinec 
Ivana Kuzma-, Pehana« Todora Dušan, Peušurič Georgija 
Anton, Petkovih Gabre Milovan, Rajkovič Petna Nje­
govan, Rakočevič Živka Raniko, Bobič Rudolfa Rudolf, 
Savatovič Stevana Branko, Stojanovič Dobriv-oje i Strlln,- 
kovič Dure Milan;

zastavniidil; Andelkovič Vladimira Nedo, Апф-Č Mar­
jana Marjan, Boban Ante Svetislav, Debevc Rudolfa 
Rudolf, Dragušin Tlmotija Jovan. Fine Jožeta Stane, 
Gusič Ivana Anite, Jakših Jakova Duiro, Kovačič Tomi­
slava Ranko, Markovič Hranislava Lazar, Majuhar An­
tona Josip, Minic Radisilaiv-a Jovan, Mirkovič Stojana 
Novak, Mitrovič Andre Milan, Vinkovte N.ilkole St-evo, 
Orbanič Ivana Romano, Paunovič Joče Duro, Predovan 
Josipa Kreta, Rakela Ante Duro, Rogulič Ante Šime, 
Sinovima Save Mirko, Stupar Mihajla Dragan i Višnjič 
Mije Maiko.

Br. 463
Beograd, 8. kotovtoza 1947.
Tajnik, Predsjednik,

M. Peruničič, s. r. đr I. Ribar, s. r.
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IZ SLUŽBENIH LISTOVA

NARODNIH REPUBLIKA
SLUŽBENI LIST NARODNE REPUBLIKE ČRNE GORE

»Službeni list Narodne Republike Črne Gore« u 
broju 23. od 15. studenoga 1947., objavljuje:

Ukaz o odredivanju republikanskih i kotarskih or­
gana za upravljanje zgradama u državnom vlasništvu;

Ukaz o odredivanju republikanske i kotarske nad- 
ležnosti u pogledu upravljanja zgiradama za stanova­
nje u državnom vlasništvu;

Uredba o prinadležnostima umjetničkog osoblja u 
državnoj službi;

Uredba o plačama novinara i publicista u državnoj 
službi;

Uredba o Upravi za lokalni saobračaj;
: Uredba o školama za opču naobrazbu radnika-;

Uredba o Posliovnici za kulturno-umjetničke pri­
redbe;

R ješ en je o ukidanju Rješenja o osnivanju Uprave 
za lokalni saobračaj pri Ministarstvu trgovine i indu­
strije NRCG;

Uputstvo o rasporedivanju strojara gradev-inskih 
Strojeva i radnika, koji obavljaju obrtne usluge na ra- 
'dilištimia, u plačevne grupe prema spremi i vrsti rada;

Uputstvo za rekonstrukciju uništenih matičnih knji­
ga rodenih na področju Narodne Republike Črne Gore;

Uputstvo o reguliranju meljave žitarica na pod- 
ručju Narodne Republke Črne Gore.

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST NARODNE REPUBLIKE HRVATSKE

»Narodne novine«, službeni list Narodne Republike 
Hrvatske, u broju 105. od 26. studenoga 1947. objavljuju:

Ukaz o sazivu Sabora Narodne Republike Hrvatske 
Л П. redovno zasjedanje na dan 8. prosinca 1947.;

Ukaz o proglašeni u poduzeča republikanskog zna­
čaja;

Ukaz o proglašenju Iječilišta republikanskog zna­
čaja;

Uredbu o dopuni Uredbe o prinadležnostima držav­
nih službenika Narodne Republike Hrvatske;

Uredbu o tečajevima za opču naobrazbu;
Uredbu o muzičkim školama;
Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji, radu i nastav- 

hom planu škole narodnog zdravi j a u Zagrebu, o uvje- 
'tima za primitak i o obaveznom usavršavanju liječnjka 
i drugog osoblja zdravstvene stroke putem škole narod­
nog zdravlja.

»Narodne novine«, službeni Ust Narodne Republike 
Hrvatske, u broju 106. od 1. prosinca 1947. objavljuju:

Naredbu o prijenosu kredita i podjeli prihoda uki- 
nutog Oblasnog narodnog Odbora za Istro na budžete 
'narodnih odbora;

Izmjenu Uputstva za izvršenje Uredbe o porezu na 
Sohodak od 24. svibnja 1947., br. 7660/47.

U broju 107. od 3. prosinca 1947. objavljuju:
Uredbu o školama za opču naobrazbu radnika.

URADNI LIST NARODNE REPUBLIKE SLOVENIJE

»Uradni list Narodne Republike Slovenije« u broju 
48. od 22. studenpga 1947. objavljuje:

Ukaz o sazivu novoizabranih kotarskih narodnih 
odbora na pripojenem področju Narodnoj Republic! Slo­
veniji u prvo zasjedanje;

Uredbu o dopuni Uredbe o prinadležnostima repu­
blikanskih državnih službenika i državnih službenika na« 
rodnih odbora;

Uredbu o odredivanju kad počinju teči i kad ističu 
rokovi, koji su odredenj propisima Narodne Republike 
Slovenije, za pripojeno področje Narodnoj Republic! 
Sloveniji.

Naredbu o nadležnosti Minjstarstva za komunalne' 
poslove Narodne Republike Slovenije u pogledu svih po- 
slova snabdjevanja vodom, kanalizacijam i poslova ko- 
mumalne tehnike kao i obnove naselja;

Naredbu o uvodenju novoga zvanja »viši naučni 
suradnik« u prosvjetno-naučnoj štruci;

Naredbu o nadležnosti Liječničko-radnjčke struč- 
ne komisije pri Državnom zavodu za socijalno osigura- 
nje i na področju fjlijale u Ajdovščini;

Rješenje o amortizacionim stopama gradevnih po­
duzeča lokalnog značaja;

Rješenje o višini dijela dobitka s kojim pođuzeće 
odnosno glavna direkcija smije slobodno raspolagati;

»Uradni list Narodne Republike Slovenije« u broju' 
49. od 28. studenoga 1947. objavljuje:

Ukaz o proglašenju poduzeča republikanskog zna­
čaja na Slovenačkom Primorju;

Rješenje o promjeni naziva ustanove »Bolnica za 
duševne bolesti« u Ljubljani.
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